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El 5 de Mayo es poco celebrado en Mexico

El Cinco de Mayo es un dia de
fiesta no oficial celebrado con
grandiosos desfiles, melodiosos
mariachis y alegres festivales
callejeros... por lo menos en
Estados unidos. Aqui, el Cinco
de Mayo se ha convertido en
un dia de fiesta, en un dia de
celebracion del extraordinario
patrimonio cultural mexicano

y estan particularmente
concentradas en zonas
pobladas por personas de

origen de este pais, fecha en
la que las familias se unen,
abundando la comida tipica y
la musica tradicional. Pero el
caso no es asi en México.

En aquel pais, el Cinco de
Mayo es un dia especial que
conmemora la victoria de su
ejército en 1862 contra el de

Francia, en la Batalla de Puebla
durante la guerra franco-
mexicana. Al concluir la guerra
mexicana-americano, el pais
centroamericano se encontraba
en gran deuda con Inglaterra,

Espana y Francia. Mientras que
México fue capaz de negociar
con Inglaterra y Espana con
respecto a la deuda, Francia
no fue tan tolerante.
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Amnistia por deudas de manutencion de menores

Hora de hablar

El Programa de Amnistia de
Manutencién de Menores de
New Jersey (Child Support
Amnesty Week) provee a los
padres sin custodia que deben
atrasos de manutenciéon de
ninos o que tienen una orden de
arresto por el mismo motivo,
0 revocadas sus licencias
de conducir, la oportunidad
de establecer acuerdos de
liquidacion para pagar sus
atrasos, descargar sus érdenes
de arresto y restaurar sus
licencias de conducir.

Hasta este sabado 3 de mayo,
el programa, cuyo lema es
“haciendo las cosas correctas
por sus hijos”, otorga una
amnistia, por unica vez, que
brindard a las personas que
estén en mora en sus pagos
la oportunidad de hablar con
un representante de libertad
condicional para llegar a varios
tipos de acuerdo, segun las
dificultades particulares de
cada persona.
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Del Concilio Vaticano
IT ala caida del Muro
de Berlin

El pasado 27 de abril en la Plaza
de San Pedro en El Vaticano, dos
Papas: el emérito Benedicto XVI
y el regente Francisco, celebraron
la canonizacion de dos Papas:
Juan XXIII, conocido como el
“Papa Bueno”, y el carismatico
Juan Pablo II. Recuerdo como en
el afo del Jubileo, exactamente
en la Semana Santa del 2000,
me encontraba en Roma de
vacaciones y ese Domingo de
Resurreccibn  madrugué para
llegar muy temprano a la Plaza de
San Pedro.
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Ejemplar Gratuito
Adentro

99 Mayo, Mes de la

Una fiesta muy “Americana

Amapola opig 6

Mas conductores

distraidos opig$8
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Llege el
Coreeo. .
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Para South Jersey Gas y
su exagerado aumento en
las facturas... si tendran
justificacion los nuevos pagos
que doblan el precio del afo
pasado?

Para Efrain Zabala , y es
de bienvenida como nuevo

Pastor de Oasis, de Ila
Iglesia Unida Metodista de
Pleasantville.

Para informar a toda

la comunidad que si no

encuentran el canal local

de Comcast en el numero

acostumbrado, vayan al

Canal 97, donde ha sido ¢
reubicado.
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Jueves/Thursday 1

Los niflos entre seis y 36 meses
podran disfrutar de historias y
canciones, y jugar con dados,
previa inscripcion, desde las
10 a.m. El encuentro sera en
la Biblioteca de Mays Landing.
Teléfono para informacion: (609)
625-2776.

Viernes/Friday 2

Cedar Creek High School CREW
Parents Booster Club llevard a
cabo la denominada “Night at
the Races”, evento con fines
solidarios. La actividad serda en
Kerri Brooke Caterings, 755 White
Horse Pike, Hammonton, desde
las 7 de la noche. Los boletos
cuestan $ 25.00 por persona y
nadie menor de 21 afios puede
asistir. Contacto: Dottie Torres at
(609) 214-3775.

Sabado/Saturday 3

Corriendo, con una tarifa de
$28, usted puede participar a
beneficio del Marine Mammal
Stranding Center de Brigantine,
organizacion que trabaja para
ayudar al rescate de mamiferos
varados. Se trata del 2nd Annual
“Run for the Animal” 5K con punto
de partida en el 1400 Ocean
Avenue. También, por un valor de
$10, usted haria parte del One-
mile Dog Walk on the beach and
Pet Parade y auspiciara a Beacon
Animal Rescue. Las inscripciones
comienzan a las 7 a.m. Mayores
informes: (609) 266-0538.

Domingo/Sunday 4
The Richard Stockton College
Performing Arts Center en

Gallowayt iene a las 2 p.m. un

programa que denomina Humor

Musical a cargo de The Bay-
Atlantic Symphony. Si quiere
asistir, inférmese en el (609)

Tiquetes se venden en el teléfono
(609) 652-9000.

Lunes/Monday 5

Vaya al cine como parte del
programa Family Film Favorites
Movie Nights que organiza la
Biblioteca de Pleasantville. La cita
es a las 5:30 p.m. Todos los nifios
menores de ocho afos deben
estar acompafiados de adultos,
pero no se necesita registro. Ah, y
las palomitas de maiz corren por
cuenta de la biblioteca. Consulte
mas al (609) 641-1778.

Martes /Tuesday 6

En Atlantic City, el Boardwalk
Hall estd haciendo The Organ
Pipe Tours, mostrando al publico
este instrumento musical que ya
ha adquirido cardcter historico.
Construido entre 1929 y 1932, se
especifican casi todos los detalles
del instrumento, a partir de su
construccién fisica con el sonido
real en las diversas paradas que
se deben hacer. El tour es de 2
horas y la inscripcién previa es en
el (609) 348-7000

Miércoles/Wednesday 7

La Biblioteca de Hammonton
realizara el Encuentro de Jovenes,
programado entre las 6 y 8 p.m.
Sugerido para las edades de 12 y
mayores, los chicos podran jugar
en una amplia sala de reuniones,
utilizar la TV para los juegos de
Playstation, o echar un vistazo a
la coleccién de libros y revistas.
Habra refrigerios. Informes en el
(609) 561-2264.

Jueves/Thursday 8

Ahora que se acerca el Dia de
Madres, el Family Success Center
de Hammonton estd invitando a
los nifios para que a partir de las
4:30 pm vayan a su sede y hagan
el regalo de mama. Se entregaran
los materiales y daradn snacks.
Llame al Centro para registrarse
al (609) 567-2900

Viernes/Friday 9

Los nifios entre tres y cinco afios
de edad estan invitados a la clase
de aprendices de artes manuales
que se hada desde las 10 a.m. en
elAtlantic County Park en Estell
Manor. La clase es gratis y se
entregaran materiales, pero se
deben inscribir con Karen Zindell
al (609) 625-7000, extensiéon
5431.

Sabado/Saturday 10

Yoga para la Vida es el programa
que se harad desde las 10 a.m.,
programado por el Sistema de
Bibliotecas de Atlantic County en
la sede de Mays Landing. Abierto
a los adolescentes mayores vy
los adultos, se requiere registro
previo en el (609) 625-2776. Si
va, use ropa suelta y comoda y
traiga una colchoneta o una toalla.
Y por favor: no coma tres horas
antes de la clase.

Domingo/Sunday 11

El Atlantic City Aquarium invita
a la Exotic Animal Show, que
comenzara a las 2 pm y por el
mes de mayo sera solo los fines
de semana. Los huéspedes podran
conocer de cerca a algunos de
los habitantes mas inusuales

del acuario como una boa de
seis pies de largo, un lagarto de

dragdn barbudo, o una tarantula.
La entrada tiene costo y las
reservaciones se pueden hacer al
(609) 348-2880.

Lunes/Monday 12

El ACCC abre la Exposicion de
ilustraciones de Estudiantes
que comenzard a las 10 a.m.,
extendiéndose por el resto
de la semana. Se podran ver
los trabajos creados por los
estudiantes durante los semestres
de otofio y primavera, dispuestos
en la sede de Mays Landing, en
la Galeria de Arte de la Biblioteca
Spangler. Quiere ir? Informes
conJoyce Hagen al (609) 625-
1111, extensién 5436

Martes /Tuesday 13

En la Serie de Oradores, Allen
Jackson, bidlogo y servidor de
bosques ya retirado hara una
presentaciéon que mostrara como
crear espacios acogedores para
los azulejos. Invitados especiales
son los adolescentes a la actividad
que se hara desde las 6 p.m. en
el Atlantic County Park en Estell
Manor. Deben registrarse por
adelantado en el (609) 625-7000,
extension 5431.

Miércoles/Wednesday 14

éUsted ama hacer punto o
ganchillo? Traiga cualquier
proyecto inacabado y Unase a un
grupo de trabajo de croché en
un ambiente festivo para crear,
chatear y compartir. Los esperan
a las 7 p.m. en el Centro de
Lectura de Buena. Teléfono de
informacién: (609) 625-2776,
extensién 6338. Abierto a adultos
y adolescentes.
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Papel y Lapiz

éQuién y Donde?

; Quién es?
Maria Garcia.
; Donde trabaja?

En CARING, que es una
organizacion especializada en
servicios de salud para adultos.

{Qué servicios se prestan?

Tiene varios servicios para
ayudar a la gente a mantenerse
independiente. Por  ejemplo,
Programa Médico Diurno, que
esta localizado en Pleasantville;
apartamentos para personas de
62 afios y mas, rentados a bajo
costo y también ubicados en
Pleasantville, aunque ahora tienen
ocupacion total y si usted lo quiere
debe anotarse y quedara en lista
de espera. Otros programas son
Vivienda con Asistencia en lugares

como Atlantic City, Wildwood,
Milville y en Camden; servicio de
transporte médico, programa de
nutricién y socializacién.

{Coémo se pueden contactar
con CARING?

El teléfono principal es (609) 484-
7050. Maria Garcia (609) 839-
2713. direccién 407 West Delilah
Road, Pleasantville, NJ 08232.

El Ascensor
Sube

La Atlantic City Free Public
Library y su programa Teen
Recording Sessions, durante
el cual la sala de reuniones
del segundo piso se convierte
en un estudio de grabacién
para que adolescentes entre
13 y 17 afos compartan y
graben sus gustos musicales.
Para mas informacion
lamen al (609) 343-2313

Esperando

A que se resuelva la situacion
contractual de los profesores
de Egg Harbor Township. Las
negociaciones avanzan sin que
las partes se pongan de acuerdo
y se presta para el descontento
de los profesores y rumores
que afectan a los estudiantes.
La espera, ya, desespera.

Cuidado en la calle...

tencion a los trabajos en

las calles que retardaran
impedira el trafico en algunas
ciudades:

*Tilton Road entre
Northfield y Egg Harbor
Township

Durante la primera semana de
mayo se estaran realizando
cierres temporales de carriles.

El area afectada sera2 entre las
Burton Avenue en Northfield y
Hingston Avenue en Egg Harbor
Township.

* Interseccion de la Pitney
y Moss Mill en Galloway

Hasta el 2 de mayo se realizaran
traba-jos de construccion en
los bordes; la direccion del
trafico sera con abanderados,
por lo tanto los usuarios
podrian experimentar retrasos
menores y deberan planificar el
tiempo de viaje o buscar rutas
alternativas.

*Mill Road entre Northfield
y Egg Harbor Township:

Continuarad cerrada todo el
mes, solo trafico local y sin
paso entre las dos ciudades.

Baja

El Departamento de Obras
Publicas o de El Condado o de
Egg Harbor Township por el

“eterno” arreglo del separador

de la Ruta 40 en érea de este
municipio. Pasan los meses y
no se ve el avance de las obras.

iQuéalgunodelos dosexplique!

“5SEl Teléfono

(973) 500-3388

NJ Housing Recovery
Center, en el que lo
- atienden de lunes a
viernes entre 9 a.m. y
6 p.m. Usted todavia
puede recibir ayuda si su
casa sufrio dahos por el
Huracan Sandy.
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Ciudadanos en el mundo
han sido detenidos en
el 2014 por protestar
a través de las redes
sociales. China, con 72
detenciones, encabeza
este anti- ranking. Y de

América Latina solo figura
Cuba con un detenido.

El préximo podria ser uno

de nosotros.
éNo lo cree?

1,2y Contando

DUOSET 331 @HOTMAIL.COM

_Far.:? F’alntlnq
Birthday
Parties!

(609)705-3002

info@facetival.net

B Jfacetival face
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Editorial

Queremos aprovechar este
segundo nUmero para expresar
un sentido agradecimiento
a toda la comunidad por
la acogida de nuestro mas
reciente proyecto Llegd el
Correo de Atlantic County,
perioddico informativo que cubre
todo el condado y mucho mas.
Queremos seguirlos haciendo
participes de las mas alta
tecnologia y, sobre todo, usar
el poder de los redes sociales
para que mas lectores tengan
contacto directo y diario, tanto
con nuestro proyecto como
con nuestros anunciantes.

La respuesta y concientizacion
delaspersonasyclientesacerca
de nuestras técnicas de pro-
mocion y relaciones publicas
de cualquier tipo de negocio
0 servicio, nos han puesto
en la tarea de hacer parte
de reactivar de la economia,
inicialmente de Atlantic County,
y préximamente en otras
areas, pues hemos recibido
algunos comentarios de otros
condados sobre la posibilidad
de expandir nuestra cobertura.
Pero, lo primero es lo primero,
y Atlantic County lo es.

Imaginese que su negocio,

racias!
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empresa o entidad pudiera
estar en contacto directo con
sus clientes, compradores
0 usuarios imaginese que a
diario pueda recordarle a la
gente que su negocio existe,
gue su servicio esta activo y
muchas otras cosas mas. Para
este concepto se necesita una
infraestructura y conocimiento
de obtencion del beneficio y
conocer el poder que poseen
los sitios sociales, y Lleg6 El
Correo de Atlantic County,
que esta bajo la sombrilla de
Radiodurisima Communications
Llc, y como compafiia hermana
de Radiodurisima Online, lo
tiene para adaptarlos a sus
necesidades.

i

Mil gracias a todas las personas
que de una u otro forma han
creido en estos proyectos y
esperamos llenar todas sus
expectativas. El objetivo de
Llegd EI Correo de Atlantic
County es convertirse en el
puente de comunicacion entre
las comunidades locales vy
los latinos, informar lo qué
pasa, a donde ir o llamar, qué
hacer, ayudas y mucho mas...
ya las Alcaldias, autoridades,
entidades sin animo de lucro,
de ayuda y servicios estan al
tanto de que hay muchos mas
oportunidades de comunicar...
se porque Llegd El Correo de
Atlantic County.

MéS allé de SU MANO ge Ia esclavitud, dividid el Mar

Tenemos, por lo general, una
extrafia tendencia en lo que
tiene que ver con las oraciones
con-testadas. A pesar de que
podemos ser testigos de la mano
de Dios obrando de manera impre-
sionante, es posible que no seamos
capaces de ver el propdsito mas
alld de estos maravillosos hechos
el mismo Dios, O, para decirlo de
otro modo, nos enamoramos mas
de lo que ElI puede hacer, que
de Quién estd detras del hecho.
Esto no es nada nuevo para la
humanidad. Consideremos, por
ejemplo, la situacién de los is-
raelitas mientras vagaban por el
desierto en el exilio. Entre muchas
provisiones, Dios los habia librado

Rojo y dio mana con sabor a miel
y hojuelas. Nosotros pensariamos
que esto es suficiente para " gustar
y ver que el Sefor es bueno, aparte
de que es todopoderoso. Pero asi
es Dios nos da y queremos mucho
mas, es decir: carne, especifica-
mente, codornices, etc.

Asi es como probamos la capacidad
y el poder de Dios, muchas veces
sometiéndolo a juicio. Sin embargo
Dios camina en medio de nosotros,
nos da carne, codornices,; agua
de la roca, sanidad sobrenatural,
ropa que no envejece. Pero, una
vez mas, la intencién del Sefior
no era simplemente colmarnos de
manifestaciones impresionantes,
sino ayudarlos a reflexionar en
cuanto a la naturaleza de su

persona.
Cuando sera que reconocemos que
Dios es Dios, para quien todas las
cosas son posibles?. El es la clase
de Dios que cumple sus promesas;
por tanto, sabemos que hoy somos
testigos de la obra de Dios, pero
no le damos la importancia que
El merece. Hay una esperanza
mas grande para usted y para
mi, porque tenemos el Espiritu
Santo que viven en cada uno de
nosotros, nos ayuda a permanecer
en el buen camino, y nos recuerda
todas las cosas que Dios ha dicho
y hecho en nuestras vidas.

La recordacion sagrada enfoca
nuestra atencion no solo en
lo que Dios ha hecho, sino en
agradecimiento por quien es El.

RARIODURISIMA.COM
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Atlantic County

El Garden State Film Festival llegé para quedarse
Atlantic City volvera a ser de pelicula

Por Alejandra Londofo

En el primer fin de semana
de Abril, el Garden State
Film Festival hizo su debut en
Atlantic City. Fue un evento
extraordinario lleno peliculas
inspiradoras, que se abrié con
la proyeccion de la pelicula
“How to make movies at
home”. La ingeniosa pelicula de
90 minutos, toco la base sobre
la forma de crear peliculas con
un complot afiadido de”amor
tragico”.

Entre los asistentes a Ia
premier recordamos al alcalde
de Atlantic City, Don Guardian,
y al director de la CRDA, John
F. Palmieri, quienes se unieron
al fundador del Garden State
Film Festival, Diane Raver, con
quien conversamos al final del
evento, el duodécimo que se
realiza.

¢Qué es el Garden State Film
Festival?

El Garden State Film Festival
fue fundado para promover el
hecho de que New Jersey fue
el lugar de nacimiento de la
industria del cine, no Nueva
York ni Hollywood. Aqui fue
donde (Thomas) Edison invento
la camara de cine y el primer
estudio es fue aqui. El legado
de Fort Lee, NJ], que tuvo 49
estudios durante el cambio de

L

Ed Asner (izquierda), Diane Raver (centro) and Diane Ladd (derecha),
“amigos” entre organizadores y participantes del Garden State Film
Festival que se cumplié en Atlantic City.

siglo antes de que la Camara de
Comercio de Hollywood saliera
y les sedujera a ir, pero aqui
es realmente donde sucedid
todo. Somos un verdadero
festival de cine independiente,
lo que significa que mostramos
verdaderas peliculas y no cine
solo de estudio.

éPor qué decidié trasladarse a
Atlantic City este ano?

Por muchas razones: nuestra
ubicacién es Asbury Park,

pero nosotros hemos crecido
demasiado y demasiado rapido
y no tienen la infraestructura
para ponernos en el nivel
internacional que hemos
alcanzado. No hay suficientes
habitaciones de hotel, no hay
aeropuerto, no hay transporte
como las Jitneys que son
maravillosas y parquear es
una pesadilla; Atlantic City es
perfecto para nosotros.

¢Usted planea quedarse en

Atlantic City?

Si, estamos aqui y tenemos
la intencion de ser parte de la
iniciativa del CRDA en el tema
de las artes. El Alcalde ha sido
fantastico. Este afo, él es
nuestro miembro honorario de
nuestra junta directiva.

¢Como ha sido la promocién
de este evento en el estado
de Nueva Jersey y en todo el
mundo?

La prensa ha sido fantastica.
Por supuesto que hemos
promocionado a través de
los medios sociales, hemos
anunciado y han habido
articulos en los principales
medios en todo el mundo. Este
afo tuvimos un gran impulso
en Holanda y directores de
cine vinieron de todas partes
del mundo.

¢Como puede alguien presentar
una pelicula?

Las inscripciones abren el 1 de
Julio y terminan cada primero
de Diciembre; si se inscribe al
principio, la cuota es menor
gue si se espera hasta la fecha
limite; ésto es para tratar
de animarlos a que nos den
tiempo para ver la pelicula de
la forma en que se debe ver.
Tradicionalmente recibimos
cerca de 700 solicitudes y este
afo mostramos 184.
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PLEASE NOTE: THIS 5 NOT A JOB FAIR

Losjévenesinteresadosenseguir
una carrera en los diferentes
campos de la seguridad publica,
tendran la oportunidad de

conocer mejor las diferentes
opciones en este evento que se
realizard el sabado 3 de mayo
en Atlantic City.
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https://www.facebook.com/pages/Fast-and-Clean-Remodeling-Llc/235492023264612
http://www.radiodurisima.com/site/

nAtIantic County

El Condado

Registr Iéfon

La Oficina de Preparacion de
Emergencias de Atlantic County
contratd los servicios de un sistema
de notificacién para informar a sus
residentes en caso de emergencia,
el cual también se contratd con
Verizon para obtener la base de
datos 911. Este proceso también
esta a disposicion de las personas
que mantienen propiedades en
el condado, pero viven en otras
ciudades. Registrese en el link
https://public.coderedweb.
com/CNE/BF32B64EBE25.

Vacunacion antirrabica

The Atlantic County Animal
Shelter vacunard contra la rabia
a las mascotas de los residentes
en el condado. Las personas
interesadas deberan asistir el
domingo 11 de mayo, entre las 10
a.m.y 12 m. al 240 Old Turnpike
Road, Pleasantville. Se insta a
los residentes a que vacunen a
sus animales a principios de afio,
para el puntual cumplimiento de
los requisitos de concesion de
licencias municipales.

M3as asistencia financiera
Si su ingreso es limitado, Atlantic
County podria ofrecerle ayuda
adicional, tanto como 5,000 en
asistencia anual para ayudar con
sus gastos. Las personas mayores
y de ingresos elegibles con
discapacidades que estan inscritos
en Medicare pueden ahorrar un
minimo de $ 1,000 en gastos de
atencién médica al inscribirse
en un Programa de Ahorros de
Medicare que cubrira la prima de la
Parte B de Medicare, para quienes
califiquen. mas  informacion,
en Atlantic County Aging and
Disability Resource Center 1-888-
426-9243, extension 4315, lunes
y viernes, de 8 a.m. a 5 p.m.

Mas diner r San

La administracién estatal obtuvo
otros $ 3.6 millones en fondos
federales para ayudar a las
comunidades golpeadas por el
Huracan Sandy y poder continuar
trabajos de restauracion vy
recuperacion a través del
Departamento de Trabajo vy
Desarrollo Laboral de New Jersey.
Con esta adiccién presupuestal se
podra mantener la contratacién
de personas desempleadas
para ayudar en el esfuerzo de
reconstruccion. Los solicitantes de
empleo interesados en un trabajo
temporal en virtud del subsidio
aun pueden aplicar mediante el
envio de un e -mail a: sandyhelp@
dol.state.nj.us o llamando al (609)
777-1836 entre las 9 a.m. y las
4:00 p.m. de lunes a viernes.
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Campana para apoyar a los veteranos

Mayo, mes de la amapola

tlantic County, a través

de su director ejecutivo,
Dennis Levinson, proclamara
a Mayo como Mes de la
Amapola, presentacién que se
hara el jueves 1 de mayo, a
las 11 a.m. en la Biblioteca de
Pleasantville (33 Martin Luther
King, Jr. Avenue, Pleasantville,
NJ 08332). Después de la
Primera Guerra Mundial, la
amapola fue reconocida como
una flor en memoria de los
muertos estadounidenses en la
confrontacion.

Levinson  presentara  una
proclama ejecutivo al
Presidente de la American
Legion Auxiliary, Mainland

Unit #81, en memoria de los
veteranos que perdieron sus
vidas para preservar la libertad.
La American Legion Auxiliary
tiene como misidn apoyar y
honrar el sacrificio de aquellos
que sirven en la Legion,
promoviendo programas
sociales y valores como el
patriotismo, el civismo, la paz
y la seguridad.

Por qué Mayo fue declarado
Mes de la Amapola? Cuenta
la historia que tras finalizar
la Primera Guerr Mundial,
Earl Haig, Comandante en
Jefe de la Armada Britanica
decidi6 organizar a las legiones
britdnicas para ayudar a los
hombres que sirvieron bajo
su mando, muchos de ellos
lisiados o psicolégicamente
dafados o desocupados. En
1921, un grupo de viudas
francesas visitd a Haig en el
cuartel general y le mostraron
unas amapolas que habian
hecho, sugiriéndole venderlas
para recaudar fondos.

En 1921, tanto en Gran Bretafa
como en Australia aceptaron a
las amapolas como simbolos
del recuerdo (y como un
medio para recaudar fondos).
En 1922 las siguid Nueva
Zelanda y, en 1925, Canada
celebré su primer Dia de la
Amapola, como una manera
de que la gente recordara a los
veteranos, los soldados caidos
y a los olvidados. No olvidemos
que aqui en Estados Unidos
el Ultimo lunes de mayo se
celebra el Dia de los Veteranos,
dia festivo que, ademas, sirve
como apertura de la temporada
de verano.

Museo de los veteranos

Entre tanto, el pasado 26
de abril, en la libreria de
Hammonton, se realizé una
nueva recoleccidon de articulos
militares, = donaciones que
estan siendo recibidas para

el Atlantic County Veterans
Museum, proyecto iniciado el
pasado mes de Marzo. Una
lista por categorias de articulos
de interés esta disponible en el
sitio web del condado en
www.aclink.org/vetsmuseum
El sitio también incluye
consejos de conservaciéon
para determinados tipos de
artefactos.

El comité promotor del Museo
de Veteranos fue formado para
ayudar a desarrollar politicas
y procedimientos para Ila
aceptaciéon de donaciones e
identificar las renovaciones
necesarias del lugar que
albergard el museo, conocida
como Historic Daniel Estell
Manor House, en la ciudad del
mismo nombre, donde también
estd ubicado el cementerio de
los veteranos del condado .
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ACUA reciclara las sustancias quimicas nocivas

Salga del peligro

Li Atlantic County Utilities
uthority (ACUA, porsussiglas
en inglés), programo para este
sabado 3 de mayo el reciclaje
de los desechos peligrosos
de hogar. Los residentes de
Atlantic County podran eliminar
con seguridad las sustancias
quimicas nocivas que se
encuentran frecuentemente en
las casas y pueden poner en
peligro la salud e, incluso, la
vida de sus habitantes.

La cantidad maxima de residuos
peligrosos aceptados por
vivienda es de 30 galones y/o
200 libras de peso en seco. Los
contenedores individuales no
pueden superar los 5 litros y no
seran devueltos. Las personas
que se acerquen hasta la sede
de ACUA (6700 Delilah Road,
Egg Harbor Twp., NJ 08234),
deberdn mostrar una prueba
de residencia como licencia
de conducir o una factura
donde conste la direccién de
la residencia. El horario de
recoleccion sera entre las 9 a.m.
y las 2 p.m.

Haga que este proceso de
devolucidn de sustancias
quimicas peligrosas sea facil.
Primero determine las areas
donde usted podria tener esos
liguidos y que son aceptados:
todos los productos de limpieza,
insecticidas, automoviles vy
aceites de carro y anti-freeze;
quimicos para la limpieza
de piscinas, de fotografia,
pinturas inflamables y otros;
elementos como cilindros de

No guarde las sustancias peligrosas en su casa, pues pone en peligro la vida de
los habitantes del hogar. ACUA recicla en Mayo y volvera a hacerlo el 12 de Julio.

propano de una libra, baterias
de 12 voltios (para coches vy
barcos), bombillas fluorescentes
compactas (CFL) y extintores de
hogar no recargables. La pintura
basada en latex, aunque no se
considera peligrosa, también es
recibida.

No lleve productos que no
se aceptan como explosivos,
municion, material radioactivo,
dioxinas, asbestos, PCB"s,
detectores de humo (que
deben ser retornados a
la compafia fabricante),
medicamentos, aceite de cocina,
pentachlorophenaol, cilindros
de gas o tanques de propano,
productoselectrénicos, desechos
infecciosos, extinguidores
recargables y materiales sin
identificar, entro otros.

Los residuos peligrosos de uso
comercial o industrial no son
aceptados porque tienen su
propio calendario de recoleccion.
Muchos de los productos que
no se reciben, si lo son por
los propios fabricantes; lea las
instrucciones y comuniquese
con la compafiia para obtener
informacidén sobre la eliminacién
de esos productos.

Importante: si usted deja pasar
esta recoleccion y desea hacer
un reciclaje antes de la siguiente
gue sera dentro de dos meses,
pude comunicarse al Burlington
County Department of Solid
Waste, contactando con Ann
Williams en el e-mail awilliams@
burlington.nj.us o al teléfono
(609) 499-5200.

Atlantic County
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bus rovtes 502, 50T and 509,

Looklng for a job o already working In
Atlantic City? MNeow you can get to and
Trom your workplace easher than ever
by using the English Creek-Tilton Rosd
Community Shuttle and NJ TRANSIT

FREE RIDE TRANSFERS! 4

T F -

El Transporte Publico de Egg Harbor Twp. y Northfield

Recordemos que los habitantes de Egg Harbor Twp. y Northfield disponen de servicio de transporte publico entre las
avenidas Tilton y English Creek, con transferencia a NJ Transit rutas 502, 507 y 509. Vea el mapa de ruta, paradas y

transferencia.



H New Jersey

Desde Trenton

En el jardin, siga las
reglas

Con el auge de la primavera
y el incremento de Ilas
actividades de jardineria, el
Departamento de Proteccion
del Medio Ambiente (DEP, por
sus siglas en inglés) insta a
los residentes de Nueva Jersey
a tener cuidado al aplicar los
plaguicidas, asi como emplear
solo a empresas comerciales
con licencia. Del mismo modo,
el DEP también recuerda a los
residentes usar fertilizantes
que cumplan con los estrictos
estandares de contenido para
el nitrégeno vy el fésforo.
Por cualesquier duda, el
DEP recibe inquietudes en el
teléfono (609) 984-6568 o
linea directa de 24 horas que
es 1-877-WARN-DEP.

Centro de ayuda
temporal en AC

Ratificando el compromiso
del Estado para ayudar a
ninos y familias afectadas
por el Huracan Sandy, la
administracion anuncié los
planes de abrir un temporal
Family Success Center (FSC )
en Atlantic City. Estos centro
ofrecen servicios gratuitos
gue incluyen: la orientacion
de apoyo para los padres
que crian a nifos; clases vy
grupos de apoyo para las
familias, las madres solteras y
adolescentes; actividades entre
padres e hijos; y una variedad
de talleres sobre temas tales
como la reduccion del estrés,
la educacion financiera,
liderazgo/empoderamiento,
educacion, empleo, violencia
doméstica, la conciencia
nutricional, recursos sanitarios
y la asistencia financiera.
Se espera que el centro de
Atlantic City abra en el verano
y permanecera abierta durante
dos afios gracias a 122.000
ddlares de un federal Social del
2014 y preste servicios por dos
nos.
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Conducir en NJ se ha tornado muy peligroso

Cada vez mas distraidos

El Fiscal General interino,
John J. Hoffman, anuncié
unas asombrosas cifra de
conductores distraidos que

han invadido las carreteras

de Nueva Jersey en los 10
ultimos  afos, declarando
que el Estado experimento

una “década de conductores
distraidos” y que la iniciativa
en curso de implementar la ley
estd ayudando a resolver la
crisis. Desde el 2004 al 2013,
la conduccidon distraida fue
la causa que mas contribuyd
con los 1.4 millones de
choques en New Jersey que es
aproximadamente la mitad de
todos los choques en el Estado
durante ese periodo. Y en una
década (2003-2012), mas de
1,600 personas perecieron
en choques en los que la
distraccion del conductor fue
el factor contribuyente mas
grande.

“Las cifra dice una triste
verdad: estamos en medio
de un aumento de conducir
distraido, y las estadisticas
de los choques demuestran
que podemos caracterizar
los ultimos 10 afios como la
“Década de Conducir Distraido
en Nueva Jersey”, dijo Hoffman.
“Lo que es mas preocupante
acerca de estos numeros es
que conducir distraido se esta
poniendo progresivamente
peor. Nuestra indagacién indica
que mientras los choques y las
fatalidades estan bajando en
total, el nimero y la proporcidn
de conductores distraidos esta
aumentando.”

Al principio de la “Distracted
Driving Decade” en el 2004,
la inatencidon del conductor fue
citada como la circunstancia de
mas contribucion en el 42% de
los choques. Pero ese numero
ha aumentado en esos 10
anos y el afio pasado alcanzé
el maximo nivel del 53%. Y
la proporcion de los choques

\

el nimero y la proporcion de conductores distraidos estéa aumentando.

por conductores distraidos ha
surgido un 26% en ese periodo
de tiempo.

“En los recientes afios los
teléfonos inteligentes y otros
aparatos se han hecho mas
sofisticados y esta claro para la
mayoria de la gente que mas
conductores los estan usando,”
dijo el Director Interino de la
Division of Highway Traffic
Safety (Division de Seguridad
de Trafico en Carreteras) Gary
Poedubicky. "Aunque el cuadro
total de la seguridad en las
carreteras se esta mejorando,
no podemos descartar que
hay un incremento de adicion
a conducir distraido. Tenemos
que ponerun fin a esta epidemia
de conducir distraidos y cerrar
el capitulo de ‘Distracted
Driving Decade.’

En un esfuerzo de parar a
los conductores distraidos,
la Division of Highway Traffic
Safety recibié fondos para
detener a motoristas que

estan usando las manos
para usar aparatos cuando
estan conduciendo, lo cual es
ilegal en New Jersey. Sesenta
departamentos de policia
recibieron $5,000 cada uno
para la campafia llamada: U
Drive. U Text. U Pay. (Usted
Maneja. Usted Manda un
Mensaje de Texto. Usted Paga)
y los fondos seran usados
para pagar por mas puntos de
chequeo, y para aumentar las
patrullas. Muchas mas agencias
se espera que participen, sin
fondos, a la iniciativa, la cual
fue financiada y desarrollada
por la National Highway
Traffic Safety Administration
(NHTSA).

A mitad de la campafia de
las tres semanas que duraba,
desde el 1° de Abril al 21, los
departamentos financiados
habian dado un estimado de
3,000 citaciones por violaciones
del uso del teléfono celular y
otros aparatos electrénicos.

Save up to 35%
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El Presidente les entrego la ciudadania en ceremonia especial

Militares juraron como ciudadanos

| Presidente Barack Obamale

dio la bienvenida a 20 nuevos
ciudadanos estadounidenses
en una ceremonia especial de
naturalizacion celebrada en
el Monumento a los Caidos
en Seull, Corea del Sur, de
los cuales 13 son militares
y 7 conyuges de militares. El
Presidente rindi6 homenaje
a todos los que sirvieron y
lucharon por Estados Unidos
en las fuerzas armadas,
incluidas las generaciones de
inmigrantes. El  Presidente
también tuvo la oportunidad de
resaltar el papel importante de
los cényuges de los militares,
por su compromiso y servicio a
Estados Unidos.

Los homenajeados vinieron de
14 paises diferentes, cada uno
con una historia personal Unica
y conmovedora, pero todos
comparten un amor comun a
Estados Unidos. En palabras
del Presidente, “celebramos
el verdadero significado del
patriotismo, el amor a un pais
que es tan fuerte que estos
hombres y mujeres estaban
dispuestos a arriesgar sus vidas
para defender a nuestro pais,
incluso antes de que pudieran
llamarlo propio. Es a través de
los sacrificios notables de estas
20 personas que el poder de
los inmigrantes se ilustra en
Estados Unidos. Estos hombres
y mujeres defienden la libertad

de nuestra nacion dia tras dia
0 apoyan a los conyuges que
lo hacen.

Estados Unidos es mas fuerte
debido a su historiacomo nacién
de inmigrantes, provenientes
de todas las partes del mundo.
La ciudadania significa mas
que solo circunstancias de

HAMMONTON ==
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nacimiento, sino mas bien un
espiritu alegre de ciudadania,
que exige participacion,
responsabilidad y servicio a
nuestro pais y a los demas.

Si nuestra nacion quiere seguir
atrayendoalosmejoresylosmas
brillantes, los mas inteligentes
y los mas desinteresados como
nuestros hombres y mujeres
uniformados para quienes el
Presidente tomo juramento hoy
en Seull, entonces les debemos
a nuestros ciudadanos arreglar
nuestro sistema de inmigracién
que no funciona y aprobar una
Reforma de Inmigracion de
sentido comun.

El Presidente seguira luchando
incansablemente para instar
al Congreso a actuar este
afo y aprobar una reforma
gue modernizara el sistema
de inmigracion legal, seguir
reforzando nuestra seguridad
fronteriza, responsabilizar a los
empleadores y proporcionar
un camino a la ciudadania
ganada para los inmigrantes
indocumentados que viven en
las sombras. La Reforma de
Inmigracion de sentido comun
también significa que nuestro
pais pueda cumplir con nuestros
valores mas importantes
al poder proporcionar la
oportunidad para que otros
se unan a nuestra familia
estadounidense.

USAH

De Costa a Costa

No tan minimo

En el ultimo mensaje semanal de
Abril, el Presidente Barack Obama
destacoapropietariosde pequenas
empresas que han aumentado
los salarios de sus trabajadores,
y llamé al Congreso a dar a los
Estados Unidos un aumento de
sueldo para que los trabajadores
tengan la oportunidad de salir
adelante. La medida ya estd
implementada por la Casa Blanca,
pues el Presidente informd que
hace dos meses emitié una orden
presidencial que exigia que los
empleados con nuevos contratos
federales recibieran un salario
justo de al menos diez délares y
diez centavos por hora.

Obama y Garcia Marquez

El Presidente de los Estados
Unidos también lamento el
fallecimiento del escritor y premio
ndbel colombiano Gabrriel Garcia
Maarquez. En su declaracion dijo
que “con el fallecimiento del autor
Gabriel Garcia Marquez, el mundo
ha perdido a uno de los mas
grandes y visionarios escritores -
uno de mis favoritos desde que era
joven. Conocido carifiosamente
como “Gabo” por millones de
lectores, inicialmente gané fama
internacional con su obra maestra
Cien afios de Soledad, un clasico
definitorio de nuestro tiempo.
Tuve el privilegio de conocerlo
en México, donde me presento
con una copia con su firma que
hoy atesoro. Como colombiano
orgulloso, y representante y voz
del pueblo de las Américas, y como
maestro del género del “realismo
magico” ha motivado a muchos
mas - incluso a que tomaran la
pluma vy escribieran también.
Ofrezco mis pensamientos a su
familia y amigos, que espero
tengan el consuelo en el hecho de
gue el trabajo de Gabo vivira por
generaciones por venir”.

Fueron 8 millones

Al final fueron 8 millones de
personas las que se inscribieron
para la cobertura de salud, gracias
a la Ley de Asistencia Asequible.
Al mencionar las cifras, la Casa
Blanca se mostro6 orgullosa porque
se superaron las expectativas
iniciales. En un primer informe, se
dijo que el 35 por ciento de esas
personas son menores de 35 afios
y el 28 por ciento tiene entre 18 y
34 afios, practicamente el mismo
porcentaje de jovenes que se ha
registrado en Massachusetts en el
primer afio de la reforma de salud.
Pero, lo que mas se destacd fue
que cerca de 3 millones de adultos
jovenes ganaron cobertura gracias
a la Ley de Asistencia Asequible
por ser capaz de permanecer en
el plan de sus padres.
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Amnistia por deudas de manutencion de menores

Hora de hablar

(Viene de Ila Pagina 1)

Durantelasemanadelprograma
los padres sin custodia con
ordenes por manutencién
de menores pueden ir a una
oficina de libertad condicional
local durante las horas de
funcionamiento (no se necesita
cita previa), y reunirse con un
representante para hacer un
acuerdo de pago de su atrasos
y pagos futuros. Un documento
sera escrito delineando el
acuerdo de solucién negociada,
el cumplimiento de la orden y el
levantamiento de la suspension
de la licencia de manutencién
de nifos .

Entre los acuerdos a que
se pueden llegar durante la
entrevista estan:

Hacer un pago.

Establecer un compromiso
de plan de pago razonable.

Discutir la posible descarga
de wuna orden activa de
manutencion de menores.

Discutir la opcién de una
modificacion de la orden.

éPor  qué deberia alguien
participar del Child Support
Amnesty WeeK? Mientras que
la participacién es voluntaria,
los beneficios son grandes. El
programa le da la oportunidad
de tener una revisiéon de su
caso o casos sin el temor de
ser arrestados. Igualmente,
le podria dar la oportunidad
de hacer un pago y negociar
un acuerdo que permita el
cumplimiento de su orden de
manutencion y la liberacién de

ChildSupport.

It's more than just money.
e

-

la suspensidon de manutencién
infantil de su licencia de
conducir y la presentacién de
la solicitud ante la Corte. Y lo
mas importante: usted esta
haciendo un pago a su hijo
para ofrecer su apoyo y esta
tomando la responsabilidad
compartida, un elemento clave
en el éxito futuro de su hijo.
Otro asunto a considerar tiene
que ver con una persona
que tenga denuncias por
manutencidon de niflos en varios
condados; en este caso con
que el demandado se presente
en cualquiera de los condados,
los representantes de |la
libertad condicional trabajaran
en un acuerdo de solucion para
todos los reclamos a la vez y
se comunicaran con las otras
oficinas para hacer cumplir el
acuerdo al cual se llego.

Tenga en cuenta que la Semana

Fotografias: http://www.njchildsupport.org

de Amnistia por Manutencion de )

Menores se refiere Unicamente
a los padres sin custodia con
garantias para los atrasos
de manutencidon infantil. El
programa no puede y no le
ayudara con la resolucién de
cualquier otra cuestiéon judicial
y no prevé la amnistia para
otros tipos de érdenes.

Por lo anterior, es muy
importante que los padres
con la custodia de los hijos
entiendan que este programa
no es para ellos. El personal de
libertad condicional intentara
hacer un acuerdo con el padre
que no tiene la custodia en
su nombre, pues el objetivo
de la amnistia es conseguir
que el pago de manutencién
se reactive y vuelva a ser
constante.

1 4 °
A donde ir
IEn Atlantic County, durante
|Ia Child Support Amnesty
Week, los interesados
|deben presentarse en el
Atlantic County Civil Court
| Building, ubicado en el 1201
Bacharach Blvd., Atlantic
ICity, NJ 08401. Horarios de
atencion al publico:
| Lunes, Martes y Viernes:
8:30 a.m. - 4:30 p.m.
Martes y Jueves:
| 8:30 a.m.- 7:00 p.m.
Mas informacion:
| 1- 877- NIKIDS1 (
1-877-655-4371 )
| Recuerde: Haga lo
correcto por sus hijos
(Do the Right Thing for
B Your Kids)

Controlando el
Movimiento

La Casa Dominicana felicita a las madres

La Casa Dominicana felicita a
todas las madres en su dia.
Su Presidente Luis Rodriguez,
extiende un caluroso abrazo
de admiracién y respeto a
todas ellas y les envia unas
palabras de ternura por ser:
Madres valiosas, responsables,
abnegadas,amorosas,
generosas,revolucionarias,
sacrificadas,ejemplo de trabajo
gue han dado y darian la vida
por sus hijos.

El Dia de la Madre es una
festividad que se celebra en
diferentes fechas segun cada
pais. El segundo domingo
del mayo se hace en Estados
Unidos, Puerto Rico, Chile,

Colombia, Cuba, Ecuador,
Honduras, Peru, Uruguay,
Venezuela y Brasil. También
festeja: Espafia en mayo
4, México, Guatemala y El
Salvador el 10 de mayo.
Paraguay en mayo 15, Bolivia
en mayo 27, Nicaragua en
mayo 30, en Argentina, el
tercer domingo de octubre.

El ultimo domingo de mayo
es el Dia de la Madre en la
Republica Dominicana. La
Casa Dominicana de NJ dice,
iFelicidades mama! No sélo por
este dia, sino por todos los dias
que han estado con nosotros
y por estar siempre a nuestro
lado.
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Manejar Entonado es Manejar Borracho

n los Estados Unidos el Cinco

de Mayo se ha convertido
en sinénimo no solamente de
tacos, sombreros y pinatas,
sino también de margaritas,
tequila y cerveza. Debido a
que el alcohol se ha vuelto
una parte importante de las
celebraciones del Cinco de
Mayo, no resulta sorprendente
gue el ndmero de personas
que conducen bajo los efectos
del alcohol sea particularmente
alto durante esta fecha. De
2008 a 2012, murieron 233
personas como resultado de
choques automovilisticos que
involucraron a conductores
que manejaban bajo los
efectos del alcohol durante la
celebracidon del Cinco de Mayo
(de las 6 p.m. del 4 de mayo a
las 5:59 a.m. del 6 de mayo).
Casi la mitad (45 %) de todas
las fatalidades ocurridas por
choques automovilisticos
el Cinco de Mayo de 2012
involucraron a conductores
ebrios.

Durante el afio 2012, murio
una persona en los Estados
Unidos cada 51 minutos
como consecuencia de un
choque automovilistico
ocasionado por un conductor
ebrio, y 89 de esas muertes
ocurrieron en las fechas
proximas al Cinco de Mayo.
Cabe anotar que el numero
de personas que murieron en
choques automovilisticos que
involucraron a conductores
ebrios se duplicé durante las
celebraciones del Cinco de
Mayo de 2011y 2012. En todos
los choques automovilisticos
fatales ocurridos en 2012,
el 71 % de los conductores
ebrios involucrados tenia una
concentracion de alcohol en la
sangre (BAC, por sus siglas en
inglés) de .15 g/dL o mas, lo
que equivale a casi el doble del
limite legal.

conduccion en
estado de ebriedad es tan facil
como contar hasta tres:

Prevenir la

1) Coordine su medio de
transporte con anterioridad:

® Designe a un conductor
sobrio antes de que
comience la fiesta; incluso
puede considerar pagar
por la comida y las bebidas
no alcohdlicas que su
conductor vaya a consumir;

¢ Llame a un amigo o a un
taxi, o utilice el transporte
publico

o Utilice el programa local
de viaje gratis Sober Ride
para regresar a su casa.

2) Avise a la policia si ve
un conductor ebrio en una
calle o en una carretera.
Sus acciones pueden salvar
la vida de una persona.

3) Si conoce a alguna
persona que va a manejar
estando borracha, ayuddele
a coordinar otro medio de
transporte para que pueda
llegar segura a su destino.

Este Cinco de Mayo, Ilas
agencias de orden publico
en el pais implementaran un
fuerte operativo de seguridad
contra los conductores ebrios;
quienes sean descubiertos
manejando bajo la influencia
del alcohol seran arrestados.
Ademas, tenga en cuenta que
rehusarse a hacer una prueba
de sobriedad no lo sacara
de problemas. En muchas
jurisdicciones, negarse a
hacerlo puede resultar en
multas mas severas e incluso
en la pérdida inmediata de su
licencia de conducir.

Recuerde
manejar bajo los
efectos del alcohol
jamas es una buena
decision, y siempre
existe otra opcidén. Este
Cinco de Mayo, si va a
beber aunque sea en lo
mas minimo, designe
a un conductor sobrio;
porque Manejar

Entonado es Manejar

VISITENOS Y COMPRUEBE NUESTROS
INCREIBLES BAJOS PRECIOS
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El 5 de Mayo es poco celebrado en Mexico

Una fiesta muyv “amer cana”

5 de Mayo

[ ]
e Citizen of Atlantic City, said
e that “there is a lot of confusion

(Viene de la Pagina 1)

Después de haber sido:

gobernada por Napoledn III, e
Francia vio que Mgjico estaba ®
en un estado fragil. Al ver'
esto, Napoledén aprovechd Ia

oportunldad y ordend una gran .
flota a México donde planeaba e
hacer un imperio dependiente.
Con 6.000 soldados, liderados ®
por el general Charles Latr|IIe

de Lorencez,

los franceses se . A

.,ir
i'r

dispusieron a atacar Puebla e |§ 4
de Los Angeles. Benito Juarez, o &

presidente del pais, recog|o°
a un grupo militar de 2.000 ;
hombres vy
Puebla. °
Enormemente superados ene
namero, los mexicanos se ®
mantuvieron firmes desde el ®
amanecer hasta el atardecer. 4
Después de haber perdido cerca o
de 500 hombres, los franceses e
se retiraron, mlentras que'
los mejicanos habian perdldo‘
menos de 100 hombres vy,
declararon victoria. Desde o
ese dia en adelante, el Cinco e
de Mayo simboliza un dia de ®
gran victoria para el goblerno.
mexicano y broté el gran,
movimiento de resistencia. °
Pero, en México, el Dia de lae

Batalla de Puebla aunque tiene ' ,

un significado |mportante no ® o
es celebrado a nivel nacional, o
mientras que en Estados e
Unidos ha adquirido grane
trascendencia y con el hombre ®
de Cinco de Mayo es celebrado ®

resto de latinos en el pais,
incluyendo a los mexicanos.
Pero, por qué esa apatia de los
propios mexicanos?

“Para nosotros es una
intervencion comercial”, es
la escueta frase de Nefaky
Moreno, Presidente de Ila
Organizacién Azteca de
Atlantic City, que promueve la
cultura mexicana en Atlantic
County. Y como el, muchos
otros mexicanos piensan muy
similar. Ricardo Ldpez, otro
ciudadano de Atlantic City, dice
gue “existe una gran confusion
porque muchos creen que es la
fiesta patria y se les olvida que
cada Septiembre es cuando la
celebramos”.

Primera celebracion

El primer registro que se tiene

los envio para. 4

k

sobre un festejo del 5 de mayo
data del 8 de mayo de 1862;
es una nota de un periddico
de Columbia (California), que
relata cdmo los mexicanos que
vivian alli hicieron una gran
fiesta cuando llegd la noticia,
con tres dias de retraso,
del triunfo de las tropas
mexicanas. La celebracion
continud a través de los afnos
hasta convertirse en lo que
hoy se considera un fiesta
nacional, pero sin pais. Con
el paso del tiempo esta fecha
ha adquirido distintos matices;
en las Ultimas décadas se ha
impulsado con un afan mas
comercial que patriodtico, sobre
todo por parte de empresas de
bebidas alcohdlicas, que han
llegado a promocionar la fecha
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por los estadounidenses y eloooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo e to a celebration of their country

como “Drinko de Mayo”.

Y eso, también le duele a
Nefaki Moreno: “Por historia
sabemos que es simplemente
una batalla contra el Ejército
francés en la ciudad de Puebla,
pero realmente por cuestiones
de historia no se celebra de tal
magnitud. Pero aqui en Estados
Unidos, por algunas razones
econdmicas o de negocio estan
tratando de venderlo como
nuestro dia de Independencia;
y yo siendo mexicano no la
comparto”.

Lo curioso es que en Estados
Unidos fueron los mexicanos
quienes tuvieron que “pegarse”
a una celebracion suya, pero
que aquise adoptd como propia.
Por qué? Las explicaciones son
todas historicas y tienen que

)

ver con la guerra, como por
ejemplo que los historiadores
concluyeron que la derrota
pospuso la ocupacion francesa
de México y evitd que Napoledn
III pudiera ayudar a las tropas
de la Confederacién en un
periodo clave de la Guerra Civil
norteamericana.

Sin importar la razdén, el
5 de Mayo es una fiesta
muy “norteamericana”, que
moviliza millones de personas,
intercambiamillonesdeddlares,
especialmente en licor, y pone
en alerta a las autoridades que
deben multiplicarse por todo el
pais para atender el festivo no
oficial mas importante del ano.

]

After being ruled by Napoleon
III , France saw that Mexico was
in a fragile state. Seeing this,
Napoleon seized the opportunity
and ordered a large fleet to
Mexico where he planned to
make a dependent empire. With
6,000 soldiers, led by General
Charles Latrille Lorencez , the
French set out to attack Puebla
de Los Angeles. Benito Juarez,
president, picked up a group of
military men and 2,000 ships
for Puebla.

Vastly outnumbered, the
Mexicans held fast from dawn
until sunset. Having lost about
500 men , the French withdrew
, while the Mexicans had lost
less than 100 men and declared
victory. From that day forward ,
Cinco de Mayo symbolizes a day

!
/%

of great victory for the Mexican
government and the great burst
resistance movement.

But in Mexico , the Day of the
Battle of Puebla, although it
has a significant meaning is not
celebrated nationwide, while
the United States has acquired
great importance and the name
of Cinco de Mayo is celebrated
by Americans and the rest
Latinos in the country, including
Mexicans . But why the apathy
of the Mexicans themselves ?
“It is a commercial phrase " is
the terse phrase Nefaky Moreno
, President of the Atlantic
City Azteca Organization that
promotes Mexican culture in
Atlantic County. And like many
other Mexicans think very
similar. Ricardo Lopez , another

® hecause many believe it is a
® national holiday and they forget
[ ] .
o Lhat every September is when
e We celebrate ourindependence.”
o first celebration
°The first recorded celebration
of Cinco de mayo dates from
May 8, 1862 ; a newspaper of
° Columbla ( Callfornia) tells how
e Mexicans living there made a
® big party when the news arrived
’three days late, the victory of
° ® Mexican troops . The celebration
e continued through the vyears
e into what is now considered a
® national holiday, but no country.
® With the passage of time has
¢ 2Cquired this date different
.shades ; in recent decades has
e been driven more commercial
® than a patriotic zeal , especially
'by alcohol companles , Which
° have come to promote the date
e s " May Drinko *
ein addition Nefaki Moreno
® explains that “ For Mexicans
'May 5th is known simply as
® battle against the French army
e in the city of Puebla, but it
e really it is not celebrated in this
® magnitude. But here in America
' , for some economic or business
reasons they are trying to sell
e it @s our day of Independence
°; being Mexican and not share
oit.
‘The funny thing is that in the
® United States the Mexicans’
o Were the ones who had to “stick”

, but they adopted it as their
own. Why? The explanations
are all historical and have to do
with the war , such as historians
concluding that after the defeat
of the French occupation of
Mexico and prevented Napoleon
ITII, it help the Confederate
troops in a key period of the
Civil War U.S. .

Regardless of the reason , Cinco
de Mayo is a very “American”
celebration , which mobilized
millions of people , exchanged
millions, especially in liquor,
and alerted the authorities to
be multiplied throughout the
country to attend the most
important unofficial festival of
the year .
Colaboracion Especial de
Paula Cuerquis

La tierra tiembla, el aire se espesa
hombres a pie y en bestias,
cuerpos de piel morena

contra hombres que hablan
rarezas.
General Marquez y
conservadores:

éPor qué auxilian al invasor?
iQué bueno seria quemar Puebla,
pero no todos perdieron su
honor!
Fuertes de Loreto y Guadalupe
cobijen a sus bravos guardianes,
soporten la incendiaria pélvora,
resistan el ataque de |los
invasores.
Valle de Cuetlaxcuapan tus hijos
caen,
la bayoneta no tiene misericordia,
el machete se tifie escarlata
iQué lejos esta la concordia!
¢De qué estan hechos estos
barbaros?
iNo temen y sdlo tienen piedras
y palos!
iMaten a los descalzos, a los de
harapos!
iPagaran desafiar a los gallardos
zuavos!

Hijos de Morelos e Hidalgo:

iPresente!
Companias de Tetela,
zacapoaxtlas
Batallén de Cazadores,

xochiapulcas,
luchen, desafiemos a la muerte.
iSorprendente, los hijos de
Francia huyen!
con menos hombres y balas se
gana,
es dia de jubilo y orgullo nacional
iNuestras armas se han cubierto
de gloria!
Pase de lista a los generales,
los que comandaron hambrientas

gentes:
Ignacio Zaragoza, General en
Jefe,
Ignacio Mejia, Santiago Tapia,
Joaquin Colombres, Miguel
Negrete.

iLarga vida a los paladines!
iNo mas invasores y traiciones!
iQué esta lid inspire a los que
vienen!
iSomos hijos de soberanos vy
valientes!



Estamos Unidos

D, 0oBPB% B2 ) 4 Mayo de 2014

—ecElEr AElmmElas THE g
-

La cultura mexicana si

Organizacion...

Por Rodrigo Londoio

Una de las grandes
riguezas que tiene Atlantic
County es su gente. Segun
estimados, cerca de personas
de 50 naciones de todo el
mundo viven en su area,
aunque indudablemente es la
comunidad hispana una de las
mas representativas. Y detras
de las personas, estan las
organizaciones que se crean
para apoyar sus raices.

Una de ellas es la Organizacién
Azteca que, como su nombre
lo indica, tiene sus raices en
México. Su Presidente, Nefaki
Moreno, hablé con El Correo de
Atlantic County para explicar
el trabajo social y cultural que
realizan.

éQué es la Organizacion
Azteca?

La organizacidn Azteca se cred
en el afo 2010 por un grupo de
paisanos oaxaquenos putlecos,
en su mayoria, con el solo
propodsito de fomentar nuestra

cultura, porque muchos de
nosotros, como inmigrantes
a este pais, extrahamos

nuestras tradiciones, nuestras
fiestas, mas que nada. Por
lo tanto, a partir de ese afio
nos dimos a la tarea, de una
manera organizada vy de
forma paulatina, ir creciendo
como organizacién para que
al paso de los afos nuestra
Organizacién Azteca tenga las
bases legales para trabajar con
la comunidad.

Cudlessonesasraicesculturales
que quieren promover?

Una de las raices culturales
que gqueremos promover y la
gue sentimos mas importante
es nuestra danza: esas danzas
aztecas  autdctonas, esas
danzas mixtecas que nos
identifican como Estado de
Oaxaca vy, por supuesto, La
Guelaguetza, que es la maxima
fiesta de los oaxaquenos y que
hace dos afos que la estamos
festejando en Atlantic City.

éQuiere decir que
ustedes se definen como
organizacion cultural?

Si, pero estamos trabajando
con todas las necesidades que
la comunidad tenga. Apoyamos
como catdlicos que somos la
celebracién de La Guadalupana,
ya por tres afos; se ha logrado
mantener la procesién, traer
una banda de musicos para
hacer una celebracidon un poco
mas parecida a como es en
México. Por supuesto que todo
esto genera gastos y todos los
recursos que se consiguen se
invierten en los eventos.

éCoOmo se financian?

Uno de los ingreso que nos

tiene quien la promueva

zteca

ayudan a financiar todos los
programas es que tenemos un
cobro en la admisién general.
Siempre hemos hecho hincapié
en un cobro minimo porque
gueremos promover nuestras
tradiciones, costumbres vy
cultura mexicana en general,
dependiendo de los gastos en
que se incurran. Por lo menos
hasta hoy tenemos que los
ninos son gratis.

éOseaquelosfundadores
llevan el peso de los
gastos?

Por dos primeros anos si;
nosotros habiamos corrido con
los gastos para poder hacer
esto realidad, pero gracias a
Dios, con el apoyo de nuestro
comunidad y con el paso del
tiempo, en este nuestro cuarto
ano de existencia ya podemos
decir que nos registramos
oficialmente como organizacion
sin animo de lucro; invito a
nuestros paisanos a que se
anexen a estos programas
y, ademas, podemos decirle
que no estamos en deficit con
ninguna entidad ni persona
Cudles son los eventos que
realizan?

Acabamos de celebrar por
primera vez en Atlantic County
el Dia del Nifio. También hemos
desarrollado en estos cuatro
anos el Carnaval Pluteco vy
La Guelaguetza, que son los
grandes eventos que arrastran
y generan el interés del publico.
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Los papas Juan Pablo Il y Juan XXIII fueron proclamados
Del Concilio Vaticano II ala caida del Muro de Berlin

Ivan Dario
- Parra Orozco
-~ ( Especial

" para el
8 correo)
Comunicador
Social y

[ Perlodlsta,
=% ' Magister
en Estudios
Politicos

Viene de la pagina 1

Logre ubicarme cerca al
obelisco, un poco lejos del altar
en donde oficiaba la eucaristia
Juan Pablo II, un hombre que ya
mostraba en su cuerpo el paso
de los afos, el desgaste de sus
batallas por llevar el mensaje
de Cristo a todo el mundo,
recordemos que fue conocido
como “El Papa Viajero”. Durante
tres horas pude escuchar al
Papa y posteriormente pasé por
la Puerta del Milenio, la cual
sOlo se abre segun la tradicidn
catdlica cada mil anos para el
Jubileo. Recuerdo al Juan Pablo
II que escuché aquella mafiana
de primavera, pero no tenia la
misma fuerza y energia que
irradiaba en las décadas de
los ochenta y noventa, cuando
habia sido uno de los grandes
protagonistas de la historia del
Siglo XX; uno de los personajes
gue mas habia contribuido en lo
gue se conocié como la caida de
la “Cortina de Hierro” en Europa.

El Papa Campesino

En 1958 Angelo Giuseppe
Roncalli se convirtié en el Papa
Juan XXIII tras la muerte de Pio
XII; Angelo era un campesino
italiano, el tercer hijo de los
once que tuvieron Giambattista
Roncalli y Mariana Mazzola. En
la pasada Semana Santa, en
medio de tantas producciones
viejas y repetidas que suele
pasar la television, una
mafiana temprano sintonicé
un canal local en Bogot3,
Colombia, y me maravillé con
un documental sobre la vida
de este humilde campesino.
Desde muy nifio su Unico
sueno fue ser Sacerdote, al
parecer segun el documental,
influenciado por su tio y el por
cura de su pueblo natal.

Una vez ordenado sacerdote
en 1904, Angelo Roncalli ocupé
diversos cargos en la Iglesia
Catodlica; desde secretario de
la arquidiocesis de Bergamo
(Italia), pasando como
visitador apostélico en lejanos

paises de la Europa Oriental:
Bulgaria, Turquia y Grecia,
paises no propiamente de
mayoria catdlica, hasta Nuncio
Apostélico (embajador de la
Santa Sede) en Paris después
de la II Guerra Mundial.

Juan XXIII fue el encargado
de renovar la Iglesia Catdlica
a través de la convocatoria
del Concilio Vaticano II, cuya
finalidad era abrir la ventana
para que entrara aire fresco y
renovador en la Iglesia romana.
Algo muy similar a lo que viene
haciendo, a mi modo de ver,
con mucho éxito el actual Papa
Francisco.

Juan XXIII entendié que tenia
que poner al dia la Iglesia,
adecuar su mensaje a los
tiemposmodernosenmendando
yerros y afrontando los
nuevos problemas humanos,
econdmicos Yy sociales. Por
aquel entonces, solo para citar
una situacion menor pero de
gran impacto para los fieles,
las misas se leian en Latin y el
sacerdote se ponia de espaldas
a los fieles. Algo tan sencillo
como cambiar estas dos
costumbres arcaicas le dieron
un nuevo aire a la Iglesia en
una convulsionada década de

los 60s.

El tiempo no le alcanz6 al
“Papa Bueno” para proclamar
el Concilio Vaticano II y seria
su sucesor Pablo VI quien lo
haria tiempo después.

De Polonia a Roma

Finalizabala décadadelos 70sy
comenzaban los 80s, el mundo
estaba claramente polarizado
entre el hemisferio occidental
pro capitalista liderado por los
Estados Unidos y sus socios
de Europa Occidental, y el
hemisferio comunista liderado
por una federacion de paises
llamada Unién de Republicas
Socialistas Soviéticas (URSS)
- Unidn Soviética liderado por
Rusia. Eran los tiempos de
la “Guerra Fria”, que no fue
guerra porque nunca hubo
confrontacion bélica y que
tampoco fue fria, ya que estuvo
enmarcada por constantes
amenazas por parte de las
potencias que mantuvieron en
vilo a la humanidad.

En extrafias circunstancias
y tras 33 dias de pontificado
muere el Papa Juan Pablo I, y el
Cénclave de Cardenales decide
encomendarle el mando de la

Iglesia Catdlica a un hombre
procedente del hemisferio
comunista, exactamente
Polonia. Karol Wojtyla asume
en octubre de 1978 como
Juan Pablo II, fue el primer
pontifice no italiano en mas de
cuatro siglos y el primero que
provenia de un pais comunista,
y por cierto no podemos olvidar
que esta doctrina no admite
la religion en sus postulados
filoséficos.

Juan Pablo II comienza una
cruzada para acabar con
el comunismo, se une a
muchos lideres occidentales y
finalmente en 1989 cae el muro
de Berlin, simbolo de la divisidon
europea y gran verglienza del
mundo contemporaneo. No
podemos olvidar las imagenes
de la television en donde
por primera vez un Papa se
reunia con el lider de la Unién
Soviética, Mijail Gorbachov, y
su esposa Raisha. Luego, en
1991 se disolveria la Unidn
Soviética y seria el fin de la
“Guerra Fria”, comenzando un
nuevo ordenamiento politico
mundial.

JuanPabloIldenunciélaTeologia
de la Liberacién, movimiento

continua en la pag 17
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Iglesias

religioso que demandaba una
iglesia comprometida con
los mas pobres y que tuvo
mucha acogida en América
Latina. Después del triunfo
de la Revolucién Sandinista
en Nicaragua es nombrado
ministro de ese régimen el
sacerdote e intelectual catdlico
Ernesto Cardenal, durante
una visita de Juan Pablo II
a Managua el sacerdote es
duramente reprimido por el
Papa. En aquel entonces no
era posible que un sacerdote
catdlico fuera ministro vy
menos de un régimen como el
Sandinista.

El 13 de mayo de 1981 Juan
Pablo II sufri6 un grave
atentado en la Plaza de San
Pedro del Vaticano, donde
resulté herido por los disparos
del turco Mehmet Ali Agca, a
quien afios después perdonaria
cuando lo visitd en la carcel.
El 13 de mayo de 1982 sufriod
un intento de atentado en el
Santuario de Fatima durante su
viaje a Portugal. Sin embargo,
el pontifice continué con su
labor evangelizadora, visitando
incansablemente diversos
paises, en especial los pueblos

SANTOSS
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del Tercer Mundo (Africa, Asia
y América del Sur).

Ahora el santoral catdlico tiene

dos nuevos santos, quienes
fueron canonizados por dos
Papas. Mientras tanto yo vivo
en una parroquia nueva de

Bogota que lleva por nombre
“Juan Pablo II".

El Padre Jaime, de aniversario

U preguntamos al Padre
aime por su aniversario
de ordenacidon sacerdotal vy
se dejé venir con una sonrisa
de oreja a oreja. “Muy feliz.
Son siete anos ya que Dios
me ha regalado en este
Ministerio y que espero
sea para el resto de mi
vida. Yo vivo cansado pero,
contento. Las actividades
crecen, pero gracias a Dios
que estoy ocupado. Gracias
a la gente que ha sido muy
especial conmigo y que
cada vez es mas devota y
mas entregada a Dios y eso
es lo que uno quiere ver”,
respondid

Interrogrado sobre la fecha del
13 de Mayo para la celebracion,
nos dijo que "“escojo para
celebrar mi aniversario porque
ese dia fue cuando recibi el
Diaconado y es la celebracién
de la Virgen de Fatima. Yo soy
muy Mariano, soy muy devoto
de la Virgen Maria porque
Ella tiene mucho que ver en
mi proceso de vocacién, de
ordenacion sacerdotal. Ella ha
sido mi protectora y ha sido la
que me ha dado y mostrado el
camino para seguir adelante”.

Uno de esos caminos, segun el
Padre Jaime, ha sido observar

la aceptacién de la feligresia,
pues casi ha sido un sacerdote
de tiempo completo en Our
Lady of The Seat en Atlantic
City. “Solo un ano estuve en otra
Iglesia, y son seis afios aqui,

-~
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donde me he dado cuenta que
la comunidad me ha acogido
bien y las personas, siento,
estan “sintonizadas” conmigo.
He visto cambios a nivel de
transformacién de personas,

también a nivel disciplinario,
en la eucaristia, la parte
Mariana, las devociones. He
notado que la gente se confiesa
mas, busca mas la eucaristia
y ha aumentado en un buen
porcentaje la poblacién que
viene a esta Iglesia”, dijo

Esto, segun nos lo hizo
entender, se debe a “la fe que
es algo que tenemos que estar
machucando todos los dias para
darnos cuenta que sin fe esta
vida no tiene ningun sentido. La
fe es lo que nos proporciona la
seguridad para seguir adelante
y para demostrar que Dios
existe, porque a Dios hay que
entenderlo mas con el corazén
que con la cabeza”

Y en cuanto a su fiesta de
ordenacion manifesté que
“para la fiesta tienen que
traer buena comida, como
lo hacemos siempre, jugos,
gaseosas, agua, snacks, mejor
dicho, lo que puedan traer
para compartir después de
la misa; ese compartir va a
ser en el gimnasio. Yo voy a
comenzar hacia las 6:10 con
el Santo Rosario de la Divina
Misericordia con la exposicidon
del Santisimo y a las 7 en
punto empezaremos la misa”.



Deporte

ARLRANY

P tﬂﬂﬂﬂﬂﬁ :IOIdeMayode2014

glay AElasruilar ©

ll'll:p"

Pronto regresa el futbol

La ASL, otravez en ceros

Parece una maldiciéon, pero casi
siempre que hay cambio de
directiva en la Atlantic Soccer
League el proceso de empalme
se vuelve tormentoso. El
actual momento no es la
excepcion y Alex Pemberty,
nuevo Presidente, y el resto
de la nueva Junta Directiva
estan tratando de enderezar
el rumbo para dar el pitado
inicial del Torneo de Verando
del 2014.

La nueva Junta Directiva de la
Atlantic Soccer League quedd
integrada por Alex Pemberty
(Presidente), Nelson Rosales
(VicePresidente), David Cortez
(Tesorero), Pedro Giron (2do
Tesorero), Victor  Vargas

(Secretario) y Asdrubal Monroy
(Director Deportivo).

Nelson Rosalez (VicePresidente, izq)
y Alex Pemberty (Presidente, der),

dirigiran el barco de la Atlantic Soccer

League en el 2014.

El Correo de Atlantic County
dialogé con el Presidente, un
veterano ex jugador de la Liga.

éSe siente preparado para
el reto?

El futbol regreso a Atlantic City, teniendo a la ACYIM como protagonista.

Es un reto bonito, interesante,
pero dificil, porque hemos
encontrado demasiados

problemas tratando de retomar
la Liga y ponerla en su rumbo
para darsela a la comunidad;
nosotros queremos devolverle
ésto a la comunidad, esto no
es del Presidente anterior, no
es mio como nuevo Presidente
ni sera del que venga después;
esto es de las personas y ellas
tienen que hacer respetar
la Liga, a cuidarla, a hacer
respetar el reglamento y los
estatutos (Bylaws) como lo
mas importante que la Liga
tiene para su funcionamiento.
Muchos ni siquiera conocen
los estatutos, pero estan ahi.
Alguien dijo que se cambiaron
en tal afio, pero con firmas de
quién, por qué se cambiaron...
eso es lo que necesitamos:
que todo el mundo empiece a
cuidar la Liga desde ahora, que
no se pierda un peso.

Son varios los ex-
futbolistas que quedaron al
frente de la Liga. Ustedes
éseguiran teniendo equipos
participando en el torneo?

Estamos tratando que las

posiciones mas importantes de
la Liga no tengan dirigentes con
equipos para evitar conflictos
de decisiones tomadas; usted
sabe, mientras uno sufra por lo
de uno, va a ser bien dificil

éCuales son los planes de la
nueva Junta?
Hacer crecer la Liga, intentando

recibos, copias de los cheques,
todo bien registrado, por qué
nunca han pedido eso..? Yo no
entiendo porgue no se quieren
empapar de esas cosas, pero
después estamos hablando
de quién se llevo esto, quién
se llevd aquello; la idea es
llevarlo claramente y eso es lo
gue yo quiero este afo. Todo
lo confundimos, incluso yo,
que creiamos que los Estatutos
(Bylaws) no eran lo mas
importante de la Liga; estamos
tratando de educarnos para
saber que son los Estatutos,
que es el Reglamento y que
una cosa es mas importante
que la otra.

Cuando comienza el torneo
del 2014?

Por ahora tenemos 20 equipos,
lo que no tenemos es muchas
canchas. Creemos que la mejor
fecha para comenzar es el 11
de Mayo, aunque también
podria ser el 4 de Mayo.

r- = = = = = =1

| La ASLy ACYIM

que cada afio quede algo para | Interrogado sobre el trabajo con |

el siguiente afo para que no
empecemos siempre sin nada;
es que cada afo empezamos
de cero, que por qué? Ni
se exactamente porque, vy
empezar siempre de cero es
muy triste.

éCual es el plan inmediato
para recuperar la ASL?
Aclarar documentacion.

Cuando me postularon yo les |

dije que el trabajo mas fuerte
era aprender a como llevar la
Liga. Por ejemplo, casi nadie
sabe cdmo se llevan las cuentas
de la Liga y les preguntaba:
épor qué no nos empaparnos
de eso, aprender a manejar los

programas? Y por qué no pedir

cada mes un reporte financiero
Yy que con este venga un
estado de cuenta del

banco, L — — — — = = =

los menores, Alex Pemberty,

que “el afio pasado iniciamos un

| Presidente de la ASL, manifesto |

proyecto con jévenes de la High |

School y esperamos continuarlo
este afio. Y también nos hicieron
una sugerencia en el sentido
de que porque no obligabamos
este afio a que todos los equipos
tuvieran tres jugadores menores
de 18 afios y a mi me parece una
idea excelente.

trabajar con la Atlantic City Youth
In Motion, o sea, si ellos ya tienen
un grupo de trabajo porque no
unirnos? Incluso me gustaria

y tener nifios por un lado, nifios
por el otro, o sea, yo creo que nos
deberl’amos unir, definitivamente

ITambién es una buena ideaI

|mas asi que tratar de empezar |
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128 afnos después, continuan las mismas demanda laborales

PrimerodeMayo,sincambios

Por Luis
Rodriguez
(Presidente
de la Casa
Dominicana)

Un sin niumeros de eventos
obreros fueron efectuados,
antes que los representantes de
la Federacion Estadounidense
del Trabajo, realizara en
Octubre de 1884 su 1V
congreso sindical y propusieron
a los patrones que en aras de
mejorar la calidad de vida y de
trabajo, a partir del 1 de mayo
de 1886 deberian respetar la
jornada de 8 horas de trabajo
y sino no lo hicieran, iniciarian
una huelga laboral.

Al llevarse a cabo el plazo y
como repuesta a la situacion
se promulgé la llamada Ley
Ingersoll, donde establecia las
8 horas de trabajo diarias. La
ley no fue acatada por el sector
patronal y las organizaciones
sindicales se movilizaron. La
paralizacion inicio el 1 de mayo
de 1886 y tras varios dias de
movilizaciones, el 4 de mayo
presento su punto mas algido
que se conoce como la revuelta
de Haymarket en Chicago;
durante ese dia se lanzaron
bombas que provocaron la
muerte de varios policias.
Por ese hecho decenas de
trabajadores resultaron
detenidos y cuatro lideres
sindicales fueron juzgados vy
perdieron la vida.

Por acuerdo del Congreso
Obrero Socialista de la Segunda
Internacional celebrada en
Paris en 1889, que fue una
organizacion formada ese
mismo afio por los partidos
socialistas y laboristas que
deseaban coordinar las
actividades como por ejemplo
la Internacional Social
Democrata, acordaron declarar
el Primero de Mayo como Dia
Mundial de los Trabajadores,
como simbolo reivindicativo en
homenajes a los martires de
Chicago. En Estados Unidos y

Canada no se conmemora esta
fecha, sino el primer lunes de
septiembre.

Este Primero de Mayo se
cumplen 128 afios de ese

histdrico acontecimiento,
el cual encuentra a la clase
trabajadora del mundo
enfrentada a las mismas

desigualdades y demandas
laborales. Las reivindicaciones
obreras han marcado un antes
y después en cada conquista,
por lo que cada dia a nivel global
miles de trabajadores tienen
que reiniciar sus luchas, ya que
los empleadores muchas veces
no quieren cumplir o respetar
los acuerdos firmados. Tal
es el caso de los reajustes o
incentivos salariales, esa accidn
del sector patronal situa a los
trabajadores en una posicién
financiera terrible, factor
que en muchas ocasiones les
impide adquirir los productos
basicos de la canasta familiar
gue les acentua el nivel de
pobreza. Todas esas cargas
financieras, laborales, fisicas y
emocionales, son devastadora
para la clase trabajadora y por
ende para la sociedad.

Esto es sin describir el alto costo
en prevencién de la salud, la
educacidn, los servicios basicos
del hogar entre otros, los cuales
aumentan silenciosamente
cada dia vy dan lugar a la
pérdida del derecho de vivir
dignamente.

Es diafano el momento para
reevaluar las maneras enla que
debemos ayudar a los miles de
trabajadores que diariamente
entregan sus conocimientos,
esfuerzos, calidad, calidez,
animo y en mucho caso
hasta su vida, desarrollando
faenas forzosas que resultan

~MAS GUE UN RATD

agotadoras por la que perciben
muy bajos salarios, retenciones
de pagos, jornadas de trabajos
mas alld de lo establecido
sin percibir tiempo extra de
descanso 0 remuneraciones
econdmicas por los servicios
extra. Numerosos trabajadores
ejecutan varias tareas por el
mismo sueldo y por temor a
ser expulsados no reportan los
abusos a que son expuestos.

A esos abusos podemos sumar
también los lugares de trabajos
insalubres y la deficiente o

ninguna seguridad laboral
que unidas a otras violaciones
continuan provocando

que miles de trabajadores
reaccionen a las diversas
injusticias laborales. Pero al
reclamar los derechos muchos
son objetos de intimidaciones,
golpes, torturas y despedidos

de los puestos de trabajos. Sin
olvidar los que han sufridos
lesiones en los puestos de
empleos y aquellos héroes
muchos de ellos andnimos
que vivieron o] viven
persecuciones, detenciones,
deportaciones, desapariciones
y asesinatos, por protestar
que se respeten los derechos
de los trabajadores.

Vista tales situaciones, Ia
clase trabajadora sin excluir
los diversos escenarios en que
se situé considero que debe
valorar y fortalecer la unidad,
de esa manera tomar accion en
ara de elevar la calidad de vida
y de trabajo de los afiliados y
por ende de la comunidad.

y La Gueaguetza, que son los
grandes eventos que arrastran
y generan el interés del publico.

Teen Arts Festival

For more information
CONTACT the Allantic
County Office of Cultural
& Heritage Affairs
(600)646-8590 ext. 5314
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https://www.facebook.com/njacym?ref=br_tf
http://www.radiodurisima.com
radiodurisima.com
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11 buenas razones para vivir en La Florida

Dile adios alanieve

Por Lucy
Martinez

Mas de 18 millones de personas
viven en la Florida, cerca de
1000 personas se mueven
a Florida cada dia y mas de
40 millones visitan cada afo.
Cual es la razén? Hay muchas
razones aqui les contaremos
las mas importantes:

1. El Clima: Caliente/calido
por lo menos 9 meses al ano.
Es adecuado para la gente que
le huye al frio. Nuestro invierno
es de 50°.F. normalmente. Es
muy comun ver personas que
tienen dos viviendas: Una en
New Jersey o New York y otra
en Florida.

Pero claro, si piensas en vivir
aqui debes estar preparado
para un verano de mas de
80°F. en el mes Julio.

2. Florida No cobra
impuestos al ingreso: NO
STATE INCOME TAX! Eso le
representa a mucha gente
dinero en el bolsillo. Solo
debes preparar la declaracion
de impuestos Federal. Existen,
impuestos a las compras (Sales
Tax) pero es solo del 6.5%
al 7.5% de acuerdo en que
condado donde decidas vivir.
3. Playas espectaculares:
Florida tiene mas de 1800
millas de Playas arenosas que
donde mucha gente pasa el
tiempo libre ya que no cuesta
nada ir y pasar un dia magnifico
con tu familia. Mis favoritas

son Siesta Key y Longboat Key.
Ademas si te gusta ir de pesca
con tus amigos y familiares,
solo debes sacar una licencia
para pescar que cuesta $47/
por afio y pesca todo lo que
quieras (recuerda que debes
cumplir las reglas)

Tiene puertos maritimos muy
importantes como el de Tampa
y el de Fort Lauderdale —Por si
te gusta ir de crucero.

4. Campos de Golf para
todos los niveles: Desde
sofisticados campos de golf
hasta los mas sencillos. Es muy
frecuente encontrar un campo
de golf cerca de tu casa.

5. Educacion: Excelentes
Escuelas En general las escuelas
de la Florida son buenas, claro
gue eso dependerda en que
parte de la Florida vivas: South
West (Tampa, St. Peterburgers,
Sarasota - Lakewood Ranch -
tienen escuelas de Alto nivel);
South Florida (Miami ) no es
probablemente el mejor sitio,
si tienes hijos pequefios).

Con mas de 93 universidades
- colleges en el estado,

incluyendo University of South
Florida and University of
Central Florida la educacion
universitaria esta al alcance
de todos. Y ofrecen precios
especiales para los residentes
de la Florida.

6. Oportunidades de
Trabajo: El turismo es la
mayor industria en la Florida.
En Sarasota County que esuna
area apetecida por personas
jubiladas hay siempre una
demanda en trabajos de
cuidado de personas de la
tercera edad. También existen
muchas fabricas y otro tipo
de industrias. No recomiendo
mudarse si no tienes un plan
adecuado. Para una lista mayor
de tus opciones de empleo
visita www.Indeed.com o
también www.monster.com
7. Interminables escenarios
para visitar: Porque el
territorio de la florida es plano,
explorar ciudades y pueblos en
carro es muy frecuente y nada
costoso. Por ejemplo desde
Sarasota - que es una ciudad
de mediana poblacion- hasta

una ciudad metropolitana
como Tampa, manejando solo
toma 40 minutes y otra hora
en carro y llego a Disney World
en Orlando. Por el lado sur
tenemos a Miami, si quisieras
ir a divertirte un fin de semana.
Con mas de 100,000 parques
para acampar, “Florida National
Parks” la gente se divierte sin
tener que pagar mucho. En
otras palabras puedes escoger
el estilo de vida que te guste.
8. Se habla espanol: Si
hablas espafiol, te sentirds en
casa, pues la poblacion latina
se estd incrementando cada
dia.

9. Si tienes un negocio, es
facil manejarlo desde la florida
- Lee el proximo articulo sobre
mover tu negocio a la florida.
10. Comidas de todos
los paises: Como lo
mencionabamos antes, Florida
tiene muchos turistas, en la
playa encontraras personas de
Francia, Espafa o Alemania,
etc. y porsupuestorestaurantes
de cada pais y para todos.
11.Casasapreciorazonable:
Puedes encontrar una casa con
patio de 3 cuartos y dos bafos
y 1300 pies cuadrados por solo
$150,000 en una comunidad
relativamente buena. El precio
promedio en el condado que
yo represento es de $250,000
y claro hay casas de hasta
40 millones de délares. Para
comprar una casa de $150
mil délares y dependiendo del
crédito y el pago inicial, los
pagos pueden ser tan bajos
como $1200 al mes.

Para mas detalles y déjanos
tus datos visita.
www.LakewoodRanchlistings.
KWRealty.com

407 ATLANTIC AVERUE
I ATLANTIC OOV, M) 03400

- 609-722-2026
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Fill in the grid with digits in such a manner that every row, every
column and every 3x3 box accommodates the digits 1-9, without
repeating any.
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La Frase...

(q ¢
El amor no es débil, fragil o blando, el

amor es la fuerza positiva de la vida, el amor

es la causa de todo lo positivo y lo bueno

Tomado del libro
EL PODER de Rhonda Byrne

MILTINOTE

S

"d-Mul ANORCH GUE HARLES Sl

EM MLINDC SE ACABATE BN

T
—
[T B o lj =
T 0
1%
: i I
i 1 T =
Ly Ll
":"i
1
Horizontales Verticales
2. Superioridad demostrada 1. Vasija para depositar agua
5. Animal volador de habitos 3. Antonimo de odiar
nocturnos 4. Juego estrategico de numeros
6. Resaca, Guayabo, despues de 5. Baile florido y movido
la fiesta 7. Lugar donde se hara el mundial
9. Extensién de agua salada 8. Invento del siglo

13. El mejor amigo del hombre
14. Acompafiante de comidad
lujosas

15. Comer y comer por el mismo
precio

16.Dolor de cabeza numerico

10. Elemento para guardar cosas
11. Primate
12. Accion de tomar liquido

Soluciones Anterior : HORIZONTALES 2.espanglish, 6.uva, 8.chalan, 9.correo,
10.francisco, 12.telefono, 15.tropicana, 18.madre, 19.internet, 20.atlantic,
21.futbol. VERTICALES: 1.spring, 3.ceviche, 4.mexico, 5.argentina, 7.latinos,
10.facebook, 11.niagara, 13.taco, 14.trenton, 16.popusa, 17. santos



Lo Nuestro

“EL QUE ORA
MEJORA”

El que logra sostener una
conversacion sincera con Dios -
Oracion - continuamente, tiene
garantizada la maxima calidad
en todo cuanto en su vida
positivamente se proponga.

En esa fuente inagotable divida
de sabiduria que Dios pone a
tu disposicion Gratuitamente,
esta garantizada la clave del
éxito.

Para Saber que Dios aun
habla con el hombre y pone
a tu disposicion su sabiduria
te invito a leer el libro: “Aln
Habla Dios con el Hombre”, del
escrito y pastor Brasilefno JOEL
DE SOUZA, de donde tome la
frase que al principio menciono
y que con la sabiduria increible
que te dice como lograr mejorar
al Orar.

Este es un libro en el cual
testifico, fue escrito por
un humano pero dirigido e
inspirado por el Espiritu Santo.
Es narrado de manera sencilla,
con la prosa clara pero elegante
que te envuelve, te atrapa,
te marca y refuerza tu fe, sin
lugar a equivocarme en un cien
por ciento.

Los 17 capitulosque constituyen
el libro, son vivencias con
testigos fehacientes y pruebas
oculares, ocurrido en personas
que decidieron orar para
mejorar, personas comunes
y corrientes que tu y Yo
conocemos.

El libro "Aun Habla Dios con
el Hombre"” sera puesto en
circulaciéon el dia 9 de Junio
a las 7:00pm en los salones
de la local 54, en Atlantic City,
NJ y esta a la disposicién del
publico en el local de la casa
Dominicana, en la 400N
Ohio Ave. Apartamento 1,
Atlantic City, NJ o pueden
llamar a los teléfonos 609-334-
2563 y 609-470-2807 o con las
las oficinas de “Radiodurisima
Communications LLC”(Llego el
Correo de Atlantic County) al
609-553-4566

No se lo pierdan, felicidades,
éxitos y bendiciones

Nelson Castillo
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Nancy Malcun

s una artista de 24 afios de

edad del Sur de New Jersey,
quien disfruta la musica y todos
sus elementos. es Cantautora
y toca Guitarra acustica. Ella
interpreta todos los géneros
de musica pero se enfoca en
acustica, rock y pop. Nancy
ha estado envuelta en obras
teatrales musicales en donde
ha cantado de todo. Comenzo
su carrera cuando tenia solo
9 anos. Nancy espera que su
musica pueda inspirar a otros
artistas del medio.

Nancy demuestra su talento
artistico tocanto en lugares
locales como Malelani Cafe,
King’s Lounge, Sandi Pointe,
Library III, The Crab Trap,
Yesterday'’s, Applebee’s,
and The Hard Rock Cafe in
Atlantic City. En el 2013 fue
finalista en Revel’s Got Talent
y paso a la segunda ronda de
las audiciones de The Voice
auditions en New York City.

En el 2014 gano la Batalla
de bandas de Hard Rock, en
Ventnor Coffee Music Gano
el concurso a la mejor voz
femenina.

S a 24 year old artist from

South Jersey who enjoys
music in all of its elements.
She is a Singer/Songwriter
and plays acoustic guitar. She
covers music of all genres but
her musical focus is on acoustic
rock and pop.

Nancy has been involved in

musical theater and singing all
of her life and began writing
music at just 9 years old. Nancy
hopes her music can inspire
and give people something to

relate to.

Nancy gets to show her talent
and fine tunes her skills by
playing in local South Jersey
venues including Cousin
Mario’s, Malelani Cafe, King's
Lounge, Sandi Pointe, Library
III, The Crab Trap, Yesterday's,
Applebee’s, and The Hard Rock
Cafe in Atlantic City.

In 2013 she became a finalist
in Revel’s Got Talent and made
it to the second round of The
Voice auditions in New York
City. In 2014, won the Hard
Rock Rising Battle of The Bands
for Atlantic City and won Best
Female Vocals for the Ventnor
Coffee Music Showdown!

Puedes mirar y conocer mas
acerca de Nancy en los siguentes

vinculos

You thenancymalcun

'i nancymalcunmusic

@nantsinthepants

& @malcunes
E nancymalcun
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Storytime o tiempo de historias
en la biblioteca de Somers Point,
especialmente disefiado para nifos
entre los tres y medio y cinco afnos
de edad. Ademas de los cuentos,
habran juegos y snacks. Vaya a las
10:30 a.m. y sepa mas datos en el
(609) 927-7113.

Foro Especies en Peligro se llevara
a cabo entre las 10 a.m. y las 12
p.m. en elAtlantic County Park en
Estell Manor. La experta Larissa
Smith y el fotédgrafo Michael Hogan
disertaran sobre sus experiencias.
Para obtener mas informacion,
pongase en contacto al (609) 625-
7000.

El Festival de Primavera se llevara
a cabo entre las 9 a.m. y 2 p.m.
con una amplia gama de ofertas:
artesanos, artistas, panaderos,
mercado de pulgas, venta de flores,
comida y bebidas se presentaran
y venderan con recursos que
ayudaran a mitigar los desastres
locales. El evento serd en St.
James Lutheran Church de Folsom.
Para mas informaciéon pongase en
contacto al (609) 561-4488

Ultimo dia en el Historic Smithville
& the Village Greene del MayFest
que incluye artesanias, comida
y musica en torno del acogedor
ambiente de lugar. Conozca mas
detalles en el teléfono (609) 652-
7777

Introduccion al Tai Chi, una practica
mente-cuerpo que a veces se refiere
como “meditacién en movimiento”;
los practicantes mueven sus
cuerpos lenta, suavemente y con
la conciencia, mientras respira
profundamente. Los participantes
deben vestirse con ropa suelta,
calzado casual, y llevar agua. Es
gratis. La citaesala 7 p.m. en el
parque de Estell Manor. Inscribase
con Karen Zindell al (609) 625-
7000, extension 5431.

Inglés como segunda lengua se
dictara en la Atlantic City Free Public
Library, en apoyo con el ACCC. Los
participantes deben ser mayores
de 18 afos y estar puntuales a la
una de la tarde.

En la biblioteca de Brigantine
los adultos son esperados para
un intercambio de informacioén,
manejo del estrés y sesiones
de socorro que ayuden en
situaciones como la ocurrida con
la supertormenta Sandy. Facilitado
por la Asociacién de Salud Mental
de Nueva Jersey, la charla se hara
en el Centro Comunitario del 265
42th St. en Brigantine, desde las
6 p.m. Informes en el (609) 266-
0110.

Noche Familiar Quizzo! entre
las 6:30 y las 7: 30pm en el
Hammonton Family Success Center
del 310 Bellevue Avenue. Vaya a
jugar Quizzo con toda la familia.
Gratuito y abierto a todos, con
invitacion a refrescos. Llame para
registrarse al (609) 567-2900.

Exposicion de carros antiguos en
el Historic Smithville & the Village
Greene, comenzando a las 5 p.m.y
terminando a las 10 p.m. Este
evento se hace cada dos semanas.
Vea los coches de su tiempo o lleve
el suyo y muéstrelo. No hay costo
para los participantes.

El 1st Annual Festival Irish Family
se hard en Atlantic City a partir
de las 10 a.m. Los organizadores
anuncian que llueva o truene, el
evento se hara para mostrar las
tradiciones de la familia irlandesa.
Es gratuito.

Shore De-Tour realizaréa el 2nd
Annual Car Show en St. Georges
Pub, Brigantine, empezando a
las 8 a.m. Participantes deberan
llevar coches previos a 1980
y se premiaran a los mejores.
Inscripciones en el (609) 457-
0115.

En Egg Harbor Tw se invita al
Memorial Day Parade, desfile que
comenzarda a las 9 a.m. en las
Diamond y Zion Roads, cruzando
Heights Avenue y termina en
el Veterans  Memorial Park.
Cualesquier persona o grupo puede
participar, pero se debe anotar
previamente en el (609) 926-4088.

Clase de computadores para
principiantes se dictaran en la
biblioteca de Atlantic City, reservada
para mayores de 18 afios. Se

inicia a las 5 p.m. con temas como
internet y mecanografia.

Continua la exposicion del artista Brian
Fernandes-Halloran denominada Arte
de Garaje. Su trabajo mas reciente
refleja una transicion de la pintura al
ensamble.La exposiciéon va hasta el
29 de junio y tiene como sede la plaza
de Atlantic City.

El Bibliobus del servicio de bibliotecas
de Atlantic County hara paradas
en varias ciudades en este dia. Los
habitantes de Egg Harbor Tw lo
recibirdn a la 1:45 p.m. Para informes
puede llamar al (609) 625-2776,
extension 6338.

En Brigantine les contaran historias a
los nifios entre los tres y cinco afios
en la biblioteca municipal. En esta
oportunidad Ms. Bonnie deleitara a los
pequefios con su voz y sus historias.
Llegue a las 2:30 p.m. para que no se
pierda detalle.

Entregue la bicicleta vieja en Acua, en
el 6700 Delilah Road en Egg Harbor
Tw., entre las 8 a.m. y las 12 p.m.
La recoleccion esta organizada por
Andrew Smith, quien las recibe y
restaura como parte del programa de
extension de la Iglesia San Nicolas de
Tolentino que proporciona regalos y
bicicletas a las familias necesitadas de
Atlantic City. Para mas informacion,
poéngase en contacto con ACUA al
(609) 272-6950.

Betty . Acevedo lnsuramce Services  Bedty . Acevedo [nsurance Services
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ASEGURANDO SU FUTURO CON UNA COMPLETA OFERTA DE COBERTURA PARA
SALUD, VIDA, AUTOMOVILY HOGAR.

SOLICICITE SU CITA HOY MISMO

609 -

476 23 97

345 Millvile Ave.
Milmay N.]. 08340

INSURING YOUR FUTURE BY OFFERING CUSTOMIZED COVERAGE FOR
LIFE, HEALTH, AUTO AND HOME.

Call us foran appointment today.

609 -

476 23 97

345 Millvile Ave.
Milmay N.J. 08340



Luz Helena Garzon ! Glnriam

G09-233-1492 F 600-269-0200

Nuestros Programas:

| Creceren el [dioma;
| Biamdanido al Aprendizzje delldioma Espafiol
' Sweet Dreams: s Bella Mia Unisex Salon
ﬁII senicide Cuidad ode Nificsen | hoche is _ 609.333.2333

| Rodeate de quien te Ayuda a ser mejor:

Bierinide a Encorttar |2 Herramientas para whvir Rl
Consejeraan la Comunidad Hispana en &tlantic City
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ACCOUNTING
SERVICES

We're more than jusitaxes..
Vve offer a full range of services, iIncluiding

"Hookkaape "Haal TPl Motasy os Sppication ® Tradieisn
opes Fax Soanrer *rremigratcn

“Real Estate, ..... And more

Ricardo Rogeles & Patricia Velasquez-Cramer

www.SpanishAccountingSenvices.com;

1055 MainiStreet Bleasantiille, N 08232



http://spanishaccountingservices.com

